


Una noche en el Tdmesis Diaz de Tuesta

Un paseo en barca al anochecer, un encuentro que se enre-
da en un entramado de enganos, y que puede llegar a pro-
vocar un desastre.

Y es que, ;de verdad puede el amor perdonarlo todo?

Han pasado varios afios desde que desaparecié Minnie, la
hermana pequefia de Arthur Ravenscroft, marqués de Bad-
fields, pero él no se ha detenido en el empefio de encon-
trarla y volver a llevarla a casa, a salvo con su familia. Esta
decidido a todo con tal de lograrlo, incluso al engafio y el
secuestro. Es un hombre sin limites. Ni la ley ni la moral se
interpondran en su objetivo.

Ishbel Puscat, hija del duque de Dankworth, tiene clara una
cosa: serd ella quien elija al hombre con el que recorrera el
camino hacia el altar, ella y ningin otro. Por eso, tras descu-
brir que su padre la ha prometido sin consultar su opinién,
y con alguien a quien detesta, decide embarcarse en un
plan tan loco como arriesgado: arruinar su reputacién con
uno de los mayores crapulas de Londres, el pérfido mar-
qués de Badfields.
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Prélogo

Siete anos antes...

Manderland House, dormitorio de Arthur Ravenscroft
Londres, mayo de 1820

Como cada noche en los dltimos tiempos, lord Badfields
entré en la mansion por una de las puertas de servicio. Se
tambaled por los pasillos, sonrié a una doncella que abrié
su puerta, pero a la que no podria atender en condiciones
dada su borrachera, y subié varios pisos de escaleras, a ve-
ces arrastrandose literalmente, hasta llegar a su dormitorio.

El ayuda de cdmara, que ya conocia sus costumbres, ha-
bia dejado encendidas las velas del escritorio y las de la
mesilla. Le hubiese esperado despierto él mismo, como ha-
bia hecho tantas veces en el pasado. De hecho, durante
afios se habia empefado en ello pese a que Arthur no que-
ria encontrarselo alli, y lo hizo hasta que le amenazé con
empezar a llevar la corbata mal puesta en publico, para
avergonzarle.

Si algo odiaba Arthur Ravenscroft, hombre de pocos
odios, era encontrar gente en su dormitorio cuando llegaba
en esas condiciones. Lo Unico que queria era caer de bru-
ces sobre el colchén y quedarse dormido.

Pero esa noche no iba a ser posible.

Su hermana pequefia, Minerva, estaba sentada en el
borde de la cama. De un modo inconsciente, se extrafid al
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verla vestida y con el cabello recogido a esas horas, en vez
de estar con su camison y el pelo largo suelto, bien cepilla-
do, aunque la idea se le fue de la cabeza casi al momento.

—Arthur...

—Pero ;qué haces aqui, Minnie? —dijo, con esfuerzo—.
iEs muy tarde! ;Qué quieres?

Ella le miré muy seria.

—Tienes resaca.

Arthur se eché a reir.

—No, pequefiaja, eso serd mafiana. Ahora todavia estoy
placenteramente borracho. —Tir6 de la corbata mientras se
quitaba la chaqueta. Tuvo algin problema que otro, por-
que le dio la impresién de que un tercer brazo se empefia-
ba en enredarlo todo, pero al final se libré de ella 'y la arro-
j6 a un lado, sin ningun cuidado. Un nuevo disgusto para su
ayuda de cdmara—. Vete a tu cuarto, anda.

—No, escucha, Arthur... Tengo que hablar contigo.

—Y no puede esperar a mafana?

—iNo! Si pudiera esperar a mafiana, no estaria ahora
aqui!

—Oh, por todos los demonios... —Fue hacia la cama y
se sentd a su lado, aunque casi inmediatamente se dejé
caer tumbado de espaldas, con un gemido—. A ver, ;qué
ocurre, pequefaja?

—Esta tarde he oido a padre, en su despacho, hablando
con ese viejo repugnante de Dankworth.

—iDankworth?

El duque de Dankworth, que alardeaba de su titulo de
«Satiro de Londres». Esa misma noche le habia visto en un
burdel. Con casi setenta afnos, se dejaba querer por dos
prostitutas muy jovenes, que si tenian mas de veinte anos,
ya no le interesaban. Menudo viejo pervertido.

Ultimamente, Arthur habia oido rumores sobre su posi-
ble sifilis. A saber. Desde luego, no seria sorprendente algo
asi.

—Qué infierno —murmuré—. ; Qué decian?
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—Han acordado el matrimonio. jY dicen que serd lo an-
tes posible! —exclamé, alarmada y llena de indignacion—.
iPretenden anunciarlo la semana que viene y celebrarlo en
verano, a finales, como muy pronto! ;Te das cuenta? jNi si-
quiera habré llegado a cumplir los dieciséis!

—Bueno...

Entendia bien el enfado de Minerva. Menudos dos,
aquellos insignes lores, mercadeando con el virgo de una
nifia. Era tan culpable el vicioso de Dankworth como su pa-
dre, que la vendia al mejor postor sin ningln escripulo. En
lo que a él se referia, jamas consentiria que semejante ma-
trimonio se cumpliera, de hecho ya habia ido dando algu-
nos pasos al respecto, hablando con el hijo y heredero de
Dankworth, para que intentase controlar a su padre.

Claro que no pensaba decirselo a Minerva. Le gustaba
pensar que habia colaborado positivamente en la educa-
cién de su hermana pequefia, y eso pasaba por no ser para
ella un muro de contencién ante las adversidades de la vi-
da, sino alguien que la apoyaba y la ayudaba desde la som-
bra. Siempre la animaba a llevar a cabo sus luchas y a ven-
cerlas por si misma, y de un modo aplastante.

En parte gracias a eso, a sus quince anos, Minerva era
una jovencita con mucha personalidad. Tenia caracter y
fuerza propia mas que suficientes, y no necesitaba que nin-
gun hermano mayor viniera a minar esas cualidades.

—¢Bueno? —protesté Minnie—. ;Eso es todo lo que
vas a decir?

—No, tonta. Comprendo tu preocupacién. Pero una co-
sa es lo que ellos quieren y otra lo que tu vayas a permitir.
O madre. Ella no suele oponerse a padre, pero en este ca-
so todavia no se ha pronunciado, y creo que hard una ex-
cepcion.

—No lo entiendes. TU eres un hombre, a ti te consien-
ten muchas cosas que a mi me estén totalmente vedadas.

—Oh, no empieces. Eres la nifita de papa...
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—Claro que si, y se supone que la nifiita de papa es
siempre obediente. Madre ya me ha dicho que tendré que
hacer lo que padre diga, porque es mi obligacion. Tu here-
daras todo esto y tendrads que trabajar para mantenerlo y
que mejore, de mi solo se espera que haga un matrimonio
que acreciente el poder de los Manderland, y Dankworth es
una oportunidad Unica.

—Por Dios. —Arthur se llevd las manos a las sienes—.
¢No podrias hablar en frases cortas, y bien separadas?

—Idiota. —Le dio un manotazo en la pierna. Luego, se
dejé caer también hacia atras. Juntos, miraron el techo de
la cama de dosel durante unos segundos. Arthur cerré los
ojos, sintiendo que le vencia un suefio irresistible. La voz de
Minnie le llegd como si viniese de muy lejos. Sonaba pen-
sativa, algo mondétona—: Me da igual. No voy a casarme
con ese viejo repugnante. Ni siquiera voy a permitir que to-
do esto siga adelante. ; Me oyes?

—Si...

—ijArthur! jTe has quedado dormido!

Le dio un empujén en el hombro. Arthur volvié a abrir
los ojos, sobresaltado y muy aturdido.

—;Qué? jQue no, de verdad! jSolo habia cerrado un
momento los ojos, no estaba...!

—iMentiroso! iDijiste que me ayudarias y te estads que-
dando dormido! Claro que no me extrafia. jApestas a al-
cohol!

—No me grites, Minnie, por el amor de Dios. —La em-
pujé también, pero tan flojo que no pudo ni moverla del si-
tio—. Mira, vete, largo de aqui. Ya hablaremos mafiana.

—No, no puedo esperar. Tengo un plany...

—Venga ya. ;Qué prisa hay? No te van a casar de no-
che. —Volvié a cerrar los ojos—. Creo que ni seria legal,
pero no me hagas mucho caso, porque yo de esas cosas no
entiendo.

—iNo te burles, Arthur! Esto es muy importante. Escu-
cha, voy a...
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Imposible. Queria mucho a Minerva, muchisimo, pero
estaba demasiado borracho. Ademas, hubiese dado igual,
porque no era capaz de luchar contra el suefio. Sintié que
tiraba de él, esta vez de una forma irresistible, y la realidad
no pudo retenerle mas.

Envuelto en los vapores del mucho champén que habia
bebido, Arthur cayd y cayd, se sumié mas y mas en una
profunda negrura, de la que no salié hasta una eternidad
después.

—ijArthur! jArthur, despiertal!

La voz fue lo primero de lo que fue consciente, y tardd
unos segundos en identificarla. Era su madre. ; Su madre?
Ni recordaba la Ultima vez que habia ido a su dormitorio.

No solo eso, sino que le estaba agitando con fuerza.
Consiguié abrir los ojos y la vio. Estaba muy pélida.

—Pero jse puede saber qué ocurre? —preguntd, inten-
tando soltarse. Le estaba haciendo dafio—. Madre, jqué
pasa?

«Oh, por todos los demonios», pensd, llevdndose las
manos a las sienes. Le estallaba la cabeza.

—Te ha dicho Minnie algo? —le pregunté su madre—.
:Sabes algo?

—;Algo? ;De qué?

Lady Manderland le miré angustiada.

—Muinnie ha desaparecido.
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Capitulo 1

—éIQué? —exclamé con aire digno el joven Sloan Pus-

cat, el atractivo marqués de Gledhorcha, en uno de los ele-
gantes salones del club Brooks's—. jNo puede pedirme
eso!

Arthur Ravenscroft, heredero del duque de Manderland
y con marqués de Badfields como titulo de cortesia, com-
puso una mueca inocente, algo que resultaba casi turbador
en alguien como él. Moreno y sumamente atractivo, tenia
un rostro de rasgos bien equilibrados y unos ojos grandes y
negros, rasgados de un modo que le hacia parecer a la vez
hermoso y perverso.

«Los ojos de un demonio», habia dicho mas de una da-
ma. Pero no por eso habian dejado de sucumbir a sus en-
cantos.

—Lo siento mucho, lord Glédhorcha, de verdad —dijo,
encogiéndose indolentemente de hombros, en un gesto
ensayado muchas veces frente al espejo. Como buen dandi
que era, no dejaba ningun detalle de su aspecto al azar—.
Sé que se trata de algo por completo inapropiado, pero no
me queda otro remedio. Le consta que tengo una apuesta
con otros caballeros, y lo dificil que me resultaria ganar al-
go asi, sin contar con su ayuda.

El muchacho afirmé la mandibula, pensativo, y Arthur
aproveché para servir por su cuenta otra ronda de la bote-
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lla de buen whisky escocés con el que le estaba obsequian-
do. «Escocés para un escocésy, pensod, divertido.

Glédhorcha podia haber nacido en Londres y ser inglés
hasta la médula por parte de padre, el oscuro duque de
Dankworth, pero no podia negar la sangre de sus ancestros
del norte. Estaba en aquellos ojos verdes, y en aquel cabe-
llo rojo que llevaba algo mas largo de lo habitual, lo que le
daba un aire a la vez aguerrido y sofiador.

—Desde luego, su pretensién de pasear a solas en bar-
ca con una dama, y de noche, es totalmente inaceptable —
musitd, y agitd la cabeza—. Lord Badfields, hagame caso:
deberia asumir que le va a tocar pagar.

—VYa. A eso estaba abocado, y casi me habia rendido, se
lo aseguro. Pero, entonces, me he acordado de su peque-
Ao problema, amigo mio, y se me ha ocurrido la idea de
que colaboremos juntos, por el bien de ambos. Usted pue-
de salvarme de una situacién tan... incobmoda. Tenga en
cuenta que mis dos amigos han podido afrontar con éxito
sus propias apuestas, incluso Rutshore, que tiene fama de
ser tan divertido y audaz como una de esas momias que
exhibe en su museo.

—Si, lo entiendo.

—Qué le vamos a hacer, me gustaria no ser el Unico en
fallar en el empefio. Y, a cambio, yo puedo conseguirle una
cita a solas con lady Letizia Keeling. —Fruncié el cefo—.
Para hablar, por supuesto. Y conmigo fuera, justo al otro la-
do de la puerta y dispuesto a entrar si usted se propasa lo
mas minimo.

Gledhorcha le miré ofendido.

—Pero qué dice. jYo nunca haria eso!

—Lo sé, hombre. —Arthur se eché a reir. jQué serio era
el escocés! O quizad todo se debia a que estaba tenso. Era
joven y se encontraba hablando con uno de los individuos
mas notorios y mas libertinos de todo Londres, con la espe-
ranza de que le pusiera en contacto con Lizzie Keeling, es-
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quivando al hermano mayor de la joven. Escandaloso—.
Solo bromeaba.

—Oh. Perdone. Respeto muchisimo a lady Letizia. —
Glédhorcha se removié en el asiento, atormentado—. Si
tan solo su hermano no fuera tan intransigente.

—Me temo que lord Gysforth no simpatiza con su pa-
dre, lord Gledhorcha, pero tiene suerte, porque yo si sim-
patizo con usted. Creo que sus afectos son sinceros y que
es un joven integro que merece una oportunidad. Ademas,
reconozco que me siento muy identificado con usted —
afladid, con una sonrisa que esperaba resultase cercana,
amistosa—. Yo también tengo un padre con el que no con-
genio, un hombre terco y con las ideas tan claras, que ofus-
can totalmente las de los demés. Es algo que no ayuda a
hacer amigos, desde luego. Por eso, muchas veces me he
visto... maltratado por otros, solo por ser su hijo.

—Asi es. —El rostro de Gledhorcha se ensombrecio—.
Pero prefiero no tocar ese tema.

—No se preocupe. —No corria prisa. Ya llegaria el mo-
mento, de ser necesario—. Lo que importa ahora es que
hable con lady Lettie, y puedan aclarar qué es lo que sien-
ten ustedes y si ella estd dispuesta a apoyarle, en el caso
de que decida cortejarla. Y yo puedo ayudarle en esa em-
presa. —Esperd un par de segundos, pero el muchacho no
dijo nada—. ; Tenemos, entonces, un acuerdo?

Gledhorcha titubed todavia un poco maés, pero final-
mente, tal como esperaba, le tendié la mano.

—Confio en usted, lord Badfields.

—Me doy cuenta —replicd Arthur, cuidando con esmero
las palabras, mientras se estrechaban las palmas.

—Y le advierto que mi hermana Ishbel no es una mujer
facil de tratar. Si se enfada, que Dios se apiade de usted en
esa barca.

Los pocos conocidos comunes a los que habia interro-
gado discretamente desde que empezd a considerar el
plan del secuestro, varios meses antes, siempre le habian
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advertido de eso. Al parecer, Ishbel Puscat tenia un genio
muy vivo. ;Cémo le habia dicho su prima, lady Faith, cuan-
do tonted con ella para sonsacarla? Ah, si. «Una auténtica
escocesa, descendiente directa de los Stuart més batallado-
res».

Bien. Iba a ser una relacién interesante.

—No se preocupe, nado muy bien. A las malas, me
arrojaré por la borda y la dejaré alli... Era una broma, hom-
bre. —Rio—. Le doy mi palabra de honor de que la llevaré
sana y salva a la orilla. —No especificé qué orilla y por suer-
te el otro no pregunté—. ;Cuéndo llega de Escocia?

—Pasado mafana. Yo salgo a primera hora para reunir-
me con ella en Defiance Manor, nuestra mansion de Nottin-
gham. Mi padre ya estd alli, desde hace un par de meses.
—Arthur tomé nota del dato, aunque sin mucho interés. No
era algo sorprendente. Dankworth solia pasar varios meses
al afo en aquel lugar—. No sé si nos quedaremos alli un
dia o dos, pero, en todo, caso calculo que estaremos por
fin en Londres el martes que viene. —Su expresion se en-
sombrecié—. Mi padre tiene planes para ella.

—¢Para su hermana? Espero que no sean matrimonia-
les. —Al momento, comprendié que se habia excedido un
poco, sobre todo por el toque de ironia que no habia podi-
do contener. Intenté arreglarlo—. Lo digo porque, por la
cara que ha puesto, no deben ser muy halagliefos.

—No, desde luego. No lo son, me consta que no van a
gustarle nada. Como bien ha dicho antes, a veces los pa-
dres estadn tan convencidos de estar haciendo lo correcto,
que no atienden a otras razones. —Miré el reloj y se sobre-
salté—. Discilpeme, pero ahora debo irme —dijo, apuran-
do su vaso—. Si le parece bien, me pondré en contacto con
usted a mi vuelta y hablamos, para organizarlo...

—pPor supuesto, descuide. Podriamos ir el jueves, quiza.

—Por mi, en cualquier momento.

—Bien. Hablaré con mis amigos. Supongo que depen-
dera, como siempre, de lord Gysforth y sus compromisos,
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que suelen ser numerosos. Lord Rutshore Ultimamente es
mas flexible. De hecho, desde que se caso, apenas viaja.

—El dia que decidan, me parecerd bien. Y, lo de lady
Letizia...

—Eso seria a continuacién, desde luego. —Sonrié. Le
agradaba que aquel muchacho se mostrase tan interesado
en Lettie. Esperaba que, cuando lo supiera, ella dejase de
lado al poetastro que la habia estado visitando dos o tres
veces por semana a lo largo del Ultimo afio. Arthur no le so-
portaba, ni a él ni a sus ripios—. No se preocupe. Hablare-
mos de ello cuando nos veamos. Esa misma noche, tras el
paseo en barca, si le parece bien.

—Muy bien. —Glédhorcha se puso en pie y Arthur le
imité. Se estrecharon otra vez las manos—. Hasta pronto.

—Adids, amigo mio, adids.

Arthur le siguié con los ojos hasta que cruzoé la puerta
del salén y desaparecié definitivamente de su vista. jQué
enormemente distintos que eran a veces los padres y los hi-
jos! A saber cémo resultaba ser la hermana, pero Gledhor-
cha era un joven muy agradable, muy distinto a su padre,
siempre tan frio y distante.

Volvié a sentarse y decidié repasar una vez mas su plan,
mientras terminaba de tomarse el whisky y encendia un ci-
garrillo. Fumar no era uno de sus vicios preferidos, ni mu-
cho menos, pero le gustaba hacerlo de vez en cuando, por-
que lo encontraba elegante. Ultimamente llevaba siempre
una pitillera de plata con sus iniciales, llena de cigarros ex-
presamente liados para él.

Expulsé una bocanada de humo imaginando la escena
en la orilla del Téamesis. Saludaria cortés a la hija de
Dankworth, la ayudaria a subir al bote y remaria como al
descuido, sin prisas, disfrutando de la noche. Quizé deberia
aprender alguna poesia roméntica, para amenizar el tiempo
y entretenerla. Poco a poco, se alejaria de Sleeping Oak y
detendria la barca en la ribera contraria.
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